TRADES-MARKER® T——

All Surface Marker refillable,
All Surface Marker
. . . Non-toxic
Mechanical, refillable, non-toxic marker in a
refill leads

durable plastic holder. Convenient refills
eliminate waste and mess, provide weather and
rub resistant marks and is safe for all surfaces.

Marks on smooth,
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When removable marking is required, rough, rusty or :
TRADES-MARKER® WS water soluble refill dirty surfaces o=
marks wipe off with water. §
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Applications: o
« Steel and Iron Weather and rub T
+ Pipes/tubes resistant marks [—]
. Stone E
. Tile
. Ceramics Red e
o ulser educes waste
. and mess
- Textiles

Used in the following industries:
 Construction

+ Automotive

+ Welding

- Industrial Manufacturing

+ Quality Control
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Water soluble leads
wipe off with water

JAIFF SerrFivae

Starter Refill Bulk
Pack Pack Pack Carded
AN F? Holder 1 0 1 1
Refill 12 12 1 5
6 12 48 24
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Marcado mecanicoy
recargable para todas

TRADES-MARKER®

All Surface Marker superficies
- ® Mécanique,

rechargeable, marquage

All Surface Marker pour toute surface

Marcador mecanico, recargable y no
toxico en un estuche duradero de
plastico. Las convenientes recargas
eliminan los desperdicios y la
suciedad grasienta, producen marcas
resistentes a la intemperie y a los
borrones y son seguras para todas
las superficies.

Cuando se requiere un marcado
borrable, las marcas de las recargas
hidrosolubles del TRADES-MARKER®
WS se borran con agua.

Aplicaciones:
 Hierroy acero
Tubos y conductos
Piedra

+ Losa

Ceramica

Madera

Textiles

Utilizado en los siguientes sectores:
« Construccion

Automotriz

Soldadura

Fabricacion industrial

Control de calidad

Marqueur mécanique, rechargeable
et non toxique dans un support en
plastique durable. Les recharges
pratiques éliminent les pertes et

le gachis, fournissent des marques
résistantes aux intempéries et

au frottement et sont s(ires pour
toute surface.

Lorsqu’un marquage effacable

est nécessaire, les marques du
TRADES-MARKER® WS rechargeable
hydrosoluble s'effacent au contact
de l'eau.

Applications :

« Acier et fer

« Tuyaux/conduits
- Pierre

 Tuile

« Céramique

- Bois d'ceuvre

« Tissus

Utilisé dans les secteurs suivants :
« Construction

« Automobile

« Soudure

- Fabrication industrielle

Minas de recarga
no toxicas

Mines de recharge
non toxiques

Se puede utilizar
en superficies lisas,
asperas, oxidadas
o sucias

Marque sur surfaces
lisses, rugueuses,
rouillées ou sales

Marcado resistente
a laintemperie
y a los borrones

Marquage résistant
au frottement et
aux intempéries

Reduce los
desperdiciosy la
suciedad grasienta

Réduit les pertes
et le gachismess

Minas hidrosolubles se
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rFace WMarlcer

« Assurance qualité borran con agua
Paquete Paquete Paquete Paquete 0TS h:’ d’rosolubles
inicial de recargas al por mayor tipo blister peuvents essuye'r &l
contact de l'eau
Paquet de Paquet de Emballage Emballage-
démarrage recharge en vrac coque
il — w1 0 1 1
— 12 12 1 5
@ 6 12 48 24
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